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Resumo: A origem do termo féminisme se situa por volta de 1837 em que descrevia, até onde
se sabe, os ideais de emancipacdo das mulheres do jugo dos homens. Contudo, as origens da
significagcd@o sGo extremamente vagas. O mesmo ocorre com féministe, cujas origens de significagoes
s@o igualmente cambiantes e incertas. Nessa perspectiva, o presente artigo busca compreender a
construcd@o do feminismo no interior do jornal La Citoyenne, cuja diretora, Hubertine Auclert, fora a
primeira mulher a se autoproclamar feminista na Franga do século XIX. Recorreremos, para tanto,
ao aparato tedrico-metodoldgico oferecido pela semidtica discursiva. Nosso olhar se volta para
o estudo do que foi um jornal que hoje podemos considerar como feminista avant la lettre, suas
reivindicacées e seus ecos no movimento feminista contemporéneo.

Palavras-chave: feminismo francés; imprensa feminista; semiética discursiva.

Hubertine Auclert and her féminisme avant la lettre

Abstract: The origin of the term féminisme lies around 1837 in which it described, as far as is known,
the ideals of emancipation of women from the yoke of men. However, the origins of the signification
are extremely vague. The same is similar with féministe, whose origins of signification are equally
shifting and uncertain. In this perspective, the present arficle seeks to understand the consfruction of
feminism within the newspaper La Citoyenne, whose director, Hubertine Auclert, was the first woman
to proclaim herself a feminist in 19th century France. For this, we will resort to the theoretical and
methodological apparatus offered by discoursive semiotics. Our focus is on the study of what was a
newspaper that today we can consider as feminist avant la lettre, their demands and their echoes in
the contemporary feminist movement.

Keywords: French Feminism; Feminist Press; Discursive Semiotfics.

Hubertine Auclert y su feminismo avant la lettre

Resumen: El origen del término féminisme se situa en torno a 1837 en el que se describen, por lo
que se sabe, los ideales de emancipacién de las mujeres del yugo de los hombres. Sin embargo, los
origenes del significado son extremadamente vagos. Lo mismo ocurre con el féministe, cuyos origenes
de significado son igualmente cambiantes e inciertos. En esta perspectiva, el presente articulo
trata de comprender la construccion del feminismo en el seno del periédico La Citoyenne, cuya
directora, Hubertine Auclert, fue la primera mujer que se proclamé feminista en la Francia del siglo
XIX. Recurriremos, para ello, al aparato tedrico y metodolégico que ofrece la semidtica del discurso.
Nuestra mirada se dirige al estudio de lo que fue un peridédico que hoy podemos considerar como
feminista avant la lettre, sus reivindicaciones y sus ecos em el movimiento feminista contempordneo.
Palabras clave: feminismo francés; prensa de mujeres; semidtica discursiva.

Introducao

A origem do termo féminisme se situa por volta de 1837 e é frequentemente atribuida co
sansimonista Charles Fourier (1772-1837). O termo descrevia, até onde se sabe (Karen OFFEN,
1987), os ideais de emancipacdo das mulheres do jugo dos homens. O mesmo ndo ocorre com
a palavra féministe, cuja introducdo no diciondrio Le Robert de 1872 retoma o uso a partir de
Alexandre Dumas Filho, mas, como atestado por Offen (1987), a carga era pejorativa e pouco
elucidativa sobre as origens factuais do termo. Com o passar dos anos, & medida que a Franga
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se via inserida em turbuléncias politicas constantes, o termo féministe (feminista)' adquire novas
significacdes. Maira de Abreu (2010), ao trabalhar com o desenvolvimento semdntico do termo
‘feminista’ com o passar dos anos, relata ser a sua definicdo uma atitude ndo neutra. O que se
constata, ao contrdrio, sdo variantes segundo a época e o contexto, tornando-o um proficuo
campo de reflexdo no seio da histéria das mulheres.

Ao retomarmos os estudos da luta das mulheres ao longo do século XIX, levando em
consideracdo a evolugdo dos ideais conservadores assinalados no periodo da Terceira Republica
(Helen CHENUT, 2012), constata-se, em paralelo, a evolu¢do do que ficou conhecido como sendo
uma imprensa voltada para a reivindicagdo das mulheres por direitos.2 Maité Albistur e Daniel
Armogathe (1977), ao realizarem o mapeamento das publicagdes desde o inicio da Terceira
Republica, em 1870, relataram o aparecimento de 35 novos jornais em prol da luta feminina
por direitos na sociedade francesa. Mesmo que boa parte dos peridédicos ndo tenham obtido
0 sucesso desejado, o nimero ndo deixa de ser expressivo. SGo publicacdes dirigidas em sua
grande maioria por mulheres, funcionando como importante canal de comunicagcdo entre os
propésitos das militantes que reclamavam por direitos as mulheres, preocupadas especialmente
em estabelecer o didlogo com o seu publico visado.

Dentre as personagens que ficavam a cargo da diretoria do que podemos considerar
a nova vertente de fazer jornalistico, Hubertine Auclert destaca-se pelo seu pioneirismo ao se
autodeclarar como féministe j& em 1880, quando, apds ter comparecido a um casamento na
posicdo de delegada de uma sociedade de livre pensadores, escreve uma carta enderecada
ao prefeito justificando sua atitude (Angela PINTOR, 2016). Oriunda de uma drea rural no
departamento de Allier, Auclert se dirige a Paris em 1873, apés ter tido contato com as propostas
de feminismo defendidas por Victor Hugo e vinculadas & LAssociation pour le Droit des femmes
[A Associacdo para os Direitos da Mulher], instituicdo fundada anteriormente em 1870 e que
estava sob direcado de Maria Deraismes e Léon Richer. (Laurence KLEJMAN; Florence ROCHEFORT,
1985). Apesar dos beneficios do contato de Auclert com a Associagcdo, o rompimento foi
inevitdvel, sobretudo devido a adogdo de uma abordagem mais agressiva da jovem face o
tom moderado empreendido por Deraismes e Richer:

Hubertine empreendeu todo tipo de manifestacdes em defesa da causa feminista e sufragista:
ela foi uma grande agitadora popular, organizando manifestacées e marchas de protesto,
participou de comicios e congressos politicos onde defendeu sua causa, recusou-se a pagar
impostos e até propds queimar publicamente o Cédigo de Napoledo na comemoracdo do
centendrio de sua criagdo em 1904. (PINTOR, 2016, p. 2)°

Seus objetivos também comecaram a se converterem em outra diregdo, marcados por
uma causa principal: a instauracdo de um sufrdgio que, de fato, considerasse as mulheres
como cidadas votantes. Joan Scott (2002) relembra que Hubertine Auclert se esforcava em
demonstrar sua capacidade (e, consequentemente, as das demais mulheres) por meio dos seus
atos. Suas batalhas eram fravadas ndo apenas em manifestagcdes de rua, mas sobretudo nas
pdginas do seu jornal, La Citoyenne, publicado entre 1881 e 1891. Mesmo apds o fim do seu
periédico, Auclert serd convidada, gragas ao reconhecimento que comegou a ganhar nos
meios intelectuais (PINTOR, 2016), a escrever em outras publicagdes, tais como La libre parole
(1891-1894) e no Le Radical (1896-1909).

As manifestacdes de Hubertine em prol da luta das mulheres por direitos a levard, inclusive,
apds a sua estadia na Argélia para acompanhar o marido Antonin Levrier, entre 1888 a 1892, a
redigir o Les femmes arabes en Algérie, publicado em 1900. Contudo, apesar das contribuicoes
para o debate no contexto sdcio-sexual, o olhar levantado pela obra serve como instrumento
de compreens@o sobre o desenvolvimento de um feminismo imperialista (Isabelle ERNOT, 2011).
Nossa andilise recai, nesse sentido, sobre os discursos produzidos por Hubertine Auclert retomados
no seio do seu jornal La Citoyenne, de 1881. Primeiramente, observaremos o que foi a imprensa
assumida hoje como sendo feminista, situada ao longo século XIX. Em seguida, nos deteremos
na andlise dos cinco primeiros editoriais, por meio da semidtica discursiva. Por fim, trazemos uma
reflexdo do papel do La Ciotyenne para a construcdo do significado do féminisme/féministe,
sobretudo no cendrio francés, bem como a importdncia do jornal para compreendermos o
contexto francés das mulheres do século XIX.

! Importante afirmar que o termo no francés féministe continuard a ser empregado na redagdo deste artigo, ao
invés da sua tradugdo portuguesa feminista. Tal posicionamento se justifica pelo fato de estarmos trabalhando
com a variante francesa, a partir dos textos publicados na Franga do século XIX. A adog¢do do que se configura,
portanto, como sendo feminismo, segundo o portugués brasileiro, fugiria a sua totalidade de sentido.

2 Ndo se pode afirmar ser essa a primeira onda de uma imprensa feminista, vide os jornais La Femme Nouvelle (1832)
e o La Femme Libre (1832), publicados no movimento sansimonista, mas €, de fato, a mais sobressalente.

3 Tradugdo livre de: “Hubertine emprendié todo tipo de manifestaciones en defensa de la causa feminista y sufragista:
fue una gran agitadora popular convocando manifestaciones y marchas de protesta, participd en mitines politicos
y congresos donde defendié su causa, se negd a pagar impuestos, y se propuso incluso quemar publicamente el
Codigo de Napoledn en los actos conmemorativos del centenario de su creacién, en 1904”.

2 Revista Estudos Feministas, Floriandpolis, 30(3): €80376
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Imprensa ‘feminista’ francesa: percursos € amadurecimentos

No momento de efervescéncia da escrita jornalistica, durante a Terceira Republica,
muitos jornais a cargo de mulheres surgem no cendrio francés, cada qual & sua maneira.
Georges Duby, Genevive Fraisse e Michelle Perrot (1994, p. 548-549) destacam que “o grau de
emancipacdo feminina de uma sociedade e o seu grau de toler@ncia do feminismo podem ler-
se através da evolucdo e do acolhimento da imprensa feminista”.

Importante nos atentarmos sobre os géneros textuais que prefiguravam em tais
publicacdes, onde se encontra o recorrente emprego de ironias, do recurso da ficcionalidade,
do uso da forma conversacional e o recurso da escrita intima, dado pela presenca da primeira
pessoa do singular projetada no interior do texto (Morie-éve THERENTY, 2007). O desenvolvimento
do género jornalistico propriamente dito se dard pela urgéncia da sociedade por atualidades,
acompanhando o ritmo do dia do cidaddo francés. O jornal torna-se, a partir de entdo, um
instrumento capaz de oferecer um caminho privilegiado dos seus discursos para a cidade,
alcancando, sobretudo, os grupos sociais dos individuos que tiverem o status de cidaddo
interditado (Alice PRIMI, 2006, p. 15). Tendo isso em vista, pode-se compreender a evolugdo da
causa a partir do mapeamento prévio de uma imprensa preocupada pela luta das mulheres
por direitos em trés momentos especificos: iniciando pelo sansimonismo, perpassando pela
Monarquia de 1830, até a Terceira Republica, instaurada em 1871.

No periodo da Monarquia de Julho de 1830, tem-se a estruturagdo de uma imprensa por
mulheres socialistas, “hoje considerada como a primeira experiéncia conhecida no mundo de
um periédico redigido por mulheres e destinado ds mulheres” (Christiane VEAUVY, 2017, p. 18). Sdo
as publicagdes La Femme nouvelle (1832), de Suzanne Voilquin e Claire Bazard e, em especial,
La Femme libre (1832). Jornal destinado as mulheres operdrias, o peridédico La Femme libre foi
fundado por duas jovens trabalhadoras, Marie-Reine Guindorf e Désirée Véret. Ao contrdrio do
que se possa imaginar, a origem humilde das editoras ndo foi um empecilho para a producdo
de conteudo do jornal, marcada pelo recurso de uma escrita mais intimista, recorrente no
periodo [THERENTY, 2007, p. 124). A contribuicdo desta publicacdo ressalta-se pelo fato de as
duas editoras perceberam que “[...] sua ‘subalternidade’ como mulher é profundamente mais
enraizada nas mentalidades do que sua interioridade como proletdria”. (ALBISTUR; ARMOGATHE,
1977, p. 423, traducdo nossq).

Anos depois, em meados de 1848, Eugénie Niboyet publica o La Voix des Femmes,
considerado o primeiro jornal féministe da nova Republica (SCOTI, 2002). Autoproclamado
como sendo um “Journal socialiste et politique, organe des intéréts de toutes” [Jornal Socialista
e politico, érgdo dos interesses de todos], o jornal aparece na cena publica com publicagoes
didrias por trés semanas, passando a edigdes semanais até seu fim em 20 de junho do mesmo
ano (Alexandre ZEVAES, 1931). Em agosto de 1848, Jeanne Deroin, que também compunha o
quadro de jornalista do La Voix des Femmes, decide publicar seu préprio jornal, o 'Opinion des
femmes, dando continuidade ao peridédico antecessor. O tom do jornal, conforme atesta Zévaes
(1931), passa a ser mais sério, aproximando-se do cardter doutrinal.

Apesar dos avangos significativos da imprensa féministe no decorrer das transformagées
sofridas pela Franca, o marco do seu desenvolvimento ocorreu apenas com o fim da Comuna
e inicio da Terceira Republica, em 1871. Conforme mencionado anteriormente, Albistur e
Armogathe (1977), ao mapearem as novas publicagdes que circundam a sociedade francesa
da Terceira Republica, relatam trinta e cinco novas publicagdes cujos conteldos se voltam
para a melhoria da condicdo das cidadds francesas na sociedade. S8o jornais como o La
femme (1878), de Sarah Mood, La femme dans la famille et dans la société (1880), de Louise
Koppe e Lesprit de la femme (1880-1890), de Renée Marcil. Ao refletirmos sobre o nUmero de
novos periédicos que ganham forma a partir da Terceira Republica, podemos atribuir parte do
fenbmeno a promulgacdo da lei de imprensa de 29 de julho de 1881, em que sdo postulados
70 artigos que definem a liberdade de imprensa, os espagos dedicados & sua circulagdo,
bem o minimo necessdrio para a publicacdo de um novo jornal: nome do periddico, local de
funcionamento, nome do diretor e a indicagdo do local onde serdo impressas suas edigcoes.

A despeito da quantidade de publicacdes que passaram a circular pelo cendrio francés,
muitas tiveram um curto periodo de existéncia. Pode-se inferir a dificuldade de encontrar
assinantes e de vendé-los em espacos publicos — sintoma de uma alta rejeicdo por parte da
sociedade, dos conteldos por eles divulgados (ALBISTUR; ARMOGATHE, 1977). O caso mais
célebre que nos permite ilustrar a desaprovagdo enfrentada pelas publicagées féministes
do periodo, consiste no Le Droit des Femmes. Publicado por Léon Richer e Maria Deraismes,
em 1869, o periédico se constituia a partir de campanhas em favor da emancipacédo civil da
mulher. Contudo, conforme relatado por estudos da época (Li DZEH-DJEN, 1934), o recebimento
da populacdo consistiu em um ataque de risos, e, apesar do apoio de personalidades ilustres
pela causa, como é o caso do nome de Victor Hugo, serdo necessdrios mais alguns anos para
que a nova imprensa nomeada féministe pudesse circular.
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Dentre os jornais publicados na Terceira Republica, o La Citoyenne, corpus escolhido
para nosso estudo, se destaca por ter permanecido em cena por um periodo de cerca de dez
anos, indo de 1881 a 1891 sob direcdo da reconhecida militante Hubertine Auclert. E possivel,
ademais, localizar quase que a totalidade das publicagcdes digitalizadas pelo acervo da
Bibliotheque Spécialisées de Paris, cujo acesso pela plataforma é gratuito. Hubertine Auclert, ao
darinicio alongajornada com o La Citoyenne, se encontrava, como mencionado anteriormente,
engajada sobretudo em dar impeto a corrente que gradualmente se torna o foco de toda
a luta das mulheres, o sufrdgio universal (KLEJMAN; ROCHEFORT, 1985). O reconhecimento da
importéncia do periédico para a luta das mulheres por direitos € emblemdtica e merece que
nos detenhamos sobre o discurso por ele construido.

Apresentado o que julgamos ser a importdncia do periédico para o desenvolvimento
do que se compreende hoje como ‘féminisme’, nos baseamos, para empreendermos a andlise
dos editoriais publicados, no aparato tedrico oferecido pela semidtica greimasiana. Partimos
da forma de apreensdo das experiéncias do mundo representadas por meio da linguagem
encontrada na constru¢do dos editoriais, a fim de compreendermos o existir discursivo dessas
mulheres. Comecaremos pelo texto inaugural, que leva o préprio nome do periddico, “La
Citoyenne” (1881) seguido dos quatro editoriais subsequentes: “E 0 hdbito que faz o eleitor” (C'est
I'habit qui fait I'électeur, 1881), “O poderio do voto” (La puissance du vote, 1881), “Uma obje¢cdo
banal” (Une objection banale, 1881) e “As mdes podem votar” (Les méres peuvent voter, 1881).
Assumimos o editorial enquanto espaco onde sdo apresentados os objetivos do jornal e a quem
ele visa estabelecer o didlogo. A escolha de se trabalhar com os cinco primeiros editoriais do
jornal La Citoyenne nos leva a buscarmos uma justificativa nas reflexdes levantadas por Norma
Discini (2004). A autora permite compreendermos o discurso em suas estruturas separadas, ou
unus (cinco editoriais), € o fofus enquanto totalidade integral (La Citoyenne), em que “é o recorte
do leitor que decide o que é considerado unus ou totus” (p. 34). A partir, portanto, do estudo
dos editoriais selecionados, almejamos ilustrar “uma regularidade e uma previsibilidade de um
modo de ser e de fazer” (Ibid., p. 35). Nossa discussdo serd amparada, finalmente, na reflexdo
em torno da histéria das mulheres, como também nos apontamentos levantados por algumas
pensadoras como Judith Butler (2020), Michelle Perrot (2015), Monique Wittig (1985), Francoise
Verges (2019).

A semiética do jornal La Citoyenne: o feminismo da terceira republica

O primeiro detalhe que chama a atenc@o no estudo do jornal é a escolha do nome:
La Citoyenne, mesmo nome atribuido ao seu primeiro editorial, publicado em 13 de fevereiro
de 1881. O jornal se inaugura na cena publica a partir do emprego da forma feminina para a
palavra francesa “citoyen” (cidaddo), dando destaque a atribuicdo de um sujeito na posicdo de
“citoyenne” (cidadd). A escolha do nome requer que facamos uma breve reflexdo, tendo em vista
que “[no] feminino, o titulo de cidada conserva todo o seu valor subversivo, ele forna as mulheres
individuos livres, capazes de pensar por elas mesmas, de apresentar demandas e de defendé-las
com perseveranga (Marie-Héléne ZYLBERBERG-HOCQUARD, 1993, p. 17, tradugdo nossa)”.

O narrador do jornal La Citoyenne ilustra o tom contestatério adotado pelo peridédico,
apresentando o anseio pela reivindicagdo de atributos de sujeito universal aquelas ofuscadas pelo
sufrédgio universal masculino de 1848 (SCOTT, 2002). Se formos buscar semelhangas do fendbmeno
de feminilizagdo das palavras, encontraremos amparos nas obras de Monique Wittig (1985). Para
a intelectual, a adogdo do género feminino na linguagem faz-se relevante no papel de reverter a
dominagdo masculina existente neste campo do saber, em que “erradicd-la ndo sé modificaria a
linguagem no seu nivel Iéxico, mas perturbaria a sua prépria estrutura de funcionamento” (WITTIG,
1985, p. 7). Anos mais tarde, com o fim do La Cifoyenne em 1891 e a sua associa¢cdo ao Le Radical,
em 1896, Hubertine Auclert demonstrou ter permanecido préxima da questdo da feminizagdo das
palavras, fornando esta luta uma das suas marcas registradas. (PINTOR, 2016)

Passando para o estudo do primeiro editorial propriamente dito, vemos a apresentacdo
enderecada para o leitor do jornal de qual é, de fato, o objetivo almejado pela publicagdo

Para este jornal, cujo Unico objetivo é reivindicar a igualdade da mulher e do homem, ndo sé a
qualidade civil do Francés, mas também a qualidade politica do cidaddo, e também — pode
parecer estranho para alguns — a andlise dos eventos passados e a observagdo dos eventos
presentes nos fazem subordinar a libertagdo civil das mulheres a sua libertagdo politica. (La
Citoyenne, n° 1, fevereiro/1881)*

A voz projetada pelo La Citoyenne apresenta o objetivo principal como sendo a luta pela
reivindicacdo da “igualdade da mulher e do homem” (Fégalité de la femme et de 'homme).

4 Tradugdo livre de : “Pour ce journal, dont le but unique est de revendiquer I'égalité de la femme et de I'homme,
non seulement la qualité civile du Frangais, mais encore la qualité politique du citoyen, et méme - cela paraitra
peut-étre étrange a quelques-uns — I'examen des événements passés et I'observation des événements présents nous
font subordonner I'affranchissement civil de la femme & son affranchissement politique”.

4 Revista Estudos Feministas, Floriandpolis, 30(3): €80376
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Contudo, tem-se a afirmacdo de que ojornalrealizou “o exame de eventos passados e a observacdo
de eventos presentes” (examen des événements passés et F'observation des événements présents),
com vistas a fundamentar a nogdo de liberdade civil da mulher relacionada com a necessidade
da atribuicdo da sua liberdade politica. Podemos adiantar se tratar de um fenédmeno de ordem
educativa, em que é oferecido um saber de pouca circulagcdo, o da histéria das mulheres do
passado. O apagamento da histéria das mulheres, encontrado de forma embriondria nas
discussoes do La Citoyenne, é algo que permanece na ordem do dia (PERROT, 2015).

O retorno ao passado da historia das mulheres € ademais apresentado nos editoriais
subsequentes. SGo elencados posicionamentos que estiveram ligados com os aspectos politicos
das cidadds francesas do século XIX.

Em menos de um século, vdrias revolugdes politicas ocorreram; as mulheres nelas estiveram
mais ou menos misturadas, elas partiiharam o perigo da Bastilha, mas ndo tiveram nenhuma
vantagem na vitéria ou na derrota das opinides que dividem os homens. (La Citoyenne, n° 1,
fevereiro/1881 )°

Antigamente, para ter direito & dominagédo, era preciso usar traje bordado. Mais tarde, quando
o principio da eleicdo censitdria foi aceito, aqueles que usavam o levitas compartilharam o
poder com aqueles que usavam o traje; entdo o sistema censitdrio se expandiu; sob Luis Filipe
se podia votar desde que se fosse rico o suficiente para comprar uma palheta. Finalmente, em
1848, o trajado e o burgués podiam se aproximar liviemente das urnas. (La Citoyenne, n° 2,
fevereiro/1881)¢

Que os bonapartistas temam ter a obrigagdo de servir a si mesmos, ndo surpreenderd ninguém,
mas que os republicanos excluam as mulheres da lei, por temer que elas ndo sejam mais suas
servas, isto é, na verdade, vergonhoso. (La Citoyenne, n® 5, marco/1881)’

Como caracteristica especifica, vemos em textos histéricos o recorrente uso de figuras
do mundo real, no caso uma ancoragem histérica, que recobrem o discurso (Diana BARROS,
2002). Trata-se de um artificio argumentativo para fazerem os leitores terem mais chance
de compactuarem com a verdade oferecida e a rejeitarem, em contrapartida, os atributos
negativos que estdo colocados em cena — os que restringiaom as acdes das mulheres. As figuras
encontradas no percurso historiogrdfico recobrem os temas relacionados ao objetivo principal
assumido pelo periédico, a saber, a emancipagao juridica das mulheres, bem como: I. Demanda
por direitos iguais entre homens e mulheres; Il. Reivindicacdo por melhorias na qualidade politica
do cidaddo francés; lll. Revisitacdo dos acontecimentos passados como ferramenta de Iuta
pela causa das cidadds; IV. Critica ao sistema de tutela que coloca ds mulheres no mesmo
patamar que as criangas e os excluidos da sociedade.

Dando sequéncia a leitura aqui proposta, percebe-se a adogdo do tom mais intimidatério
na escrita de Auclert. Ao abordar aspectos relacionados a sociedade francesa, o La Citoyenne
critica abertamente o fato da prépria sociedade, tal qual ela se concebe no mundo, com suas
leis e restricdes, ser uma das fontes responsdveis pela discriminacdo da parcela feminina da
populacdo.

E a lei humilhante que, por certiddo verbal ou escrita, assimila as mulheres aos homens imbecis
e aqueles privados dos seus direitos. As mulheres ndo estdo autorizadas a prestar testemunho
nem na certiddo de nascimento, nem na certiddo de casamento, nem na certiddo de venda.
(La Citoyenne, n° 1, fevereiro/1881)2

O vadlor cidadania é apresentado como algo indispensdvel ao sujeito-mulher, em que
apenas com a conjungdo com a qualidade politica de cidadd poder-se-& ter uma melhora da
sua prépria condigcdo. Como forma de levar o destinatdrio a uma tomada de atitude, vemos
sinalizados os valores negativos relacionados a humilhagdo das mulheres, em que se quiser
evitar o destino trdgico que a espera, deve concordar com a manipulagdo que lhe é proposta.
Ndo meramente com a qualidade civil de francesa, outorgada desde a revolugdo francesq,
mas apenas por intermédio da conjungdo com os valores de direitos civis bdsicos a mulher
conquistard, de fato, a liberdade face ao mal em que se encontra.

5 Tradugdo livre de: “Depuis moins d'un siecle, plusieurs révolutions politiques ont eu lieu; les femmes s’y sont plus
ou moins mélées, elles ont partagé le danger de la Bastille, mais elles n'ont eu de la victoire ou de la défaite des
opinions qui divisent les hommes aucun avantage”.

¢ Tradugdo livre de: “Autrefois, pour avoir droit & la domination il fallait porter habit brodé. Plus tard, quand le principe
de I'élection censitaire fut admis, ceux qui portaient lévite partagérent le pouvoir avec ceux qui portaient habit; puis
le systéme censitaire s'élargit; sous Louis-Philippe on pouvait voter pourvu qu’on fat assez riche pour s’acheter une
palette. Enfin, en 1848 la blouse et le bourgeron purent liborement approcher des urnes électorales”.

7 Tradugdo livre de: “Que les bonapartistes craignent d’étre obligés de se servir eux-mémes, cela n'étonnera
personne; mais que les républicains excluent les femmes du droit, de craint que la femme ne leur échappe comme
servante, c’'est en vérité honteux.”

¢ Tradugdo livre de: “C’est la loi humiliante qui, pour attestation civile verbale ou écrite, assimile les femmes aux
hommes imbéciles et aux hommes déchus de leurs droits. Les femmes ne sont regues a témoigner ni dans un acte
de naissance, ni dans un acte de mariage, ni dans un acte de vente.”.
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Entretanto, todo o percurso se vé perturbado pelo anti-sujeito homem, sendo este um
fator que merece destaque. Ao associar a incidéncia com a historiografia da luta das mulheres,
observa-se a interpretacdo de que o “sentimento anti-homem estava muito presente entre as
ativistas do inicio do feminismo, que reagiram com ira @ dominagdo masculina”. (bell HOOKS,
2018, p. 18). O problema de tal compreensdo de mundo, como igualmente sublinhado pelas
reflexdes trazidas por Frangoise Verges (2019), é a simplificacdo da condicdo da mulher a partir
de duas oposicoes de base, cujo cardter abstrato ignora as realidades existentes, atribuidas
a outros marcadores sociais da diferenca. O fenédmeno, todavia, contribui para o cardter
incipiente do féminisme construido por Auclert que, apesar das ressalvas apontadas, assegura
a importéncia do jornal na compreensdo do movimento.

Tanto no retorno histérico, quanto no trecho assinalado acima, tem-se a projecéo da ndo-
pessoa (ele) no discurso, simulando o efeito de imparcialidade, recorrente na escrita jornalistica
(BARROS, 2005). Entretanto, o discurso ndo possui aspectos que permite dfirmar ser, de fato,
uma escrita imparcial. Ao contrdrio, os fragmentos extraidos do jornal La Citoyenne apresentam
formas explicitas dos valores defendidos pelo seu enunciador. SGo marcas semdnticas que
avaliam de forma pejorativa a condicdo das leis sobre as mulheres: humilhante (humiliante) e
imbecis (imbéciles). Ademais, tal ocorréncia ndo € um caso a parte. As ilustracdes dos aspectos
negativos relacionados ao ‘ser mulher’ na sociedade francesa do século XIX, caso nenhuma
mudanc¢a radical aconteca, sdo recorrentes, incitando-as a um dever-fazer.

Isto faz com que ndo duvidemos que até a mulher ndo possuir essa arma — o voto — sofrerd
do regime do direito masculino. Todos esses esforcos serdo em vao para conquistar as suas
liberdades civis e econdémicas. (La Citoyenne, n° 1, fevereiro/1881)°

Os valores negativos sdo apresentados a partir da adogcdo de uma estratégia
argumentativa por ilustragdo, em que o “narrador enuncia uma afirmagdo geral e dd exemplos
com a finalidade de comprovd-la” (José Luiz FIORIN, 2018, p. 75). SGo apresentados os motivos
pelos quais uma situagcdo em que os homens permanecam fazendo leis em beneficio préprio
ndo é mais possivel, posto que “é o homem que fez as leis atuais, e essas leis ndo o incomodam.
Pelo contrdrio, elas ddo a eles todas as facilidades de nos incomodar” (La Citoyenne, n° 1,
fevereiro/1881).'° O La Citoyenne ndo busca apenas apresentar um posicionamento critico
aos valores vigentes, mas também oferecer ao seu leitor aquilo que julga ser expressamente
necessdrio para ocorrer a mudancga: “O que as mulheres precisam para se libertarem da tirania
masculina - feita lei — é a posse de sua parte de soberania; é o titulo de cidada francesa, é
o boletim de voto”"" (La Citoyenne, n° 1, fevereiro/1881). Sé que, dfinal, a quem o jornal se
dirige e de que forma estabelece esse contato? Para isso, retomamos, uma vez mais, o primeiro
editorial do La Citoyenne. Desde o texto inaugural do jornal, encontramos com quem o narrador-
enunciador busca, de fato, se comunicar.

Todas as mulheres preocupadas com os seus inferesses e a sua dignidade - sejam elas pobres
ou ricas — todas as mulheres dardo seu apoio a este jornal que reivindica, portadora dos seus
direitos humanos, os seus direitos de cidada, porque todas as mulheres — de qualquer opinido
ou condi¢cdo que sejam - todas as mulheres sofrem ou podem vir a sofrer da legislacdo atual.
Todas as mulheres tém interesse em possuir o poder de revogar as leis que as inferiorizam e as
escravizam. (La Citoyenne, n° 1, fevereiro/1881)'2

Ndo se trata de uma luta de mulheres isoladas, em que cada qual atua a sua maneira.
Pelo fato do regime de dominagdo masculina estar presente na vida de todas as cidadas
francesas, todas elas sdo necessdrias, se o objetivo € a conjungdo com o objeto-valor de
cidada. Prevalece o tema da inexisténcia de classe social na criagdo de frentes de mulheres no
combate a tirania politica que afeta a todas.

A ruptura de barreiras vai além dos grupos das mulheres. O préprio peridédico de Hubertine
Auclert incita a identificag@o do seu enunciatdrio com os valores que a publicagdo representaq,
colocando-se lado a lado do seu leitor. E reforcada a necessidade de uma Iuta de todas as
mulheres, visto que, se deixarem a legislacdo sobre o controle masculino, apenas os interesses
destes serdo contemplados.

9 Tradugdo livre de: “Ceci fait qu'il est hors de doute pour nous que pendant que la femme ne possédera pas cette
arme - le vote - elle subira le régime du droit masculin. Tous ces efforts seront vains pour conquérir ses libertés civiles
et économiques.”

10 Tradugdo livre de: “c’est 'homme qui a établi les lois actuelles, et ces lois ne le génent pas. Bien au contraire, elles
lui donnent toutes les facilités de nous géner”.

11 Tradugdo livre de : “Ce qu'il faut aux femmes pour s'affranchir de la tyrannie masculine — faite loi, - c’est la
possession de leur part de souveraineté; c’est le titre de Citoyenne francaise, c’est le bulletin de vote.”

12 Traducdo livre de: “Toutes les femmes soucieuses de leurs intéréts et de leur dignité, - qu’elles soient pauvres,
gu’elles soient riches, - toutes les femmes apporteront leur concours & ce journal qui revendique, avec leurs droits de
personne humaine, leurs droits de citoyenne, car toutes les femmes, - de quelque opinion et de quelque conditions
qu’elles soient, - toutes les femmes souffrent ou peuvent souffrir de la législation actuelle. Toutes les femmes sont
intéressées a posséder le pouvoir d’abroger les lois qui les infériorise et les asservissent.”
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Foi o homem quem estabeleceu as leis atuais, € as mesmas ndo o restringem. Pelo contrdrio,
ddo-lhe todas as facilidades para nos interditar. Além disso, em vez de suprimir essas leis que
tornam a mulher numa escrava, o homem se encarrega de criar outras que alargam ainda
mais o seu horizonte. (La Cifoyenne, n° 1, fevereiro/1881, grifos nossos)'

No fragmento, o emprego explicito do bindbmio ‘eu/tu’ (je/tu) instaura agquele com quem
se fala, por meio do pronome ‘nos’ (nous) inclusivo, em que o espago do ‘tu’ ja é ocupado pelo
narratdrio/enunciatdrio a partir do simulacro ‘as mulheres’ (les femmes). Ao fazer o movimento
de aproximagdo (FIORIN, 2016), o jornal se coloca a imagem e semelhanca do que seriq,
portanto, o seu publico feminino, ou as mulheres leitoras do periddico. Conforme assinala Patrick
Charaudeau (1992), “quando o interlocutor € multiplo (as mulheres), o locutor, como no caso do
eu colocado por tu, fala como se estivesse repetindo o assunto deste” (p. 153, tradu¢cdo nossa).
Isso ndo ocorre apenas na primeira publicacdo do La Citoyenne, mas nos editoriais posteriores,
todos assinados com o nome de Hubertine Auclert: “Assim, nés mulheres nos unimos...” (La
Citoyenne, n° 2, fevereiro/1881)', “nds temos razdo em acreditar que o homem estd consciente
de sua incapacidade de usudrio” (La Citoyenne, n° 3, fevereiro/1881).'°

Ndo se trata de uma conversa em que as partes se encontram em posigcoes hierdrquicas,
em que o ‘eu’ do jornal transmite seu discurso de forma unilateral. O que se constata é sempre
um ‘eu’ que tenta trazer o seu tu’ correspondente para o discurso, em que se estabelece uma
relagcdo de igualdade entre enunciador e enunciatdrio. NGo apenas colocando-se lado a lado
do leitor, o uso da pessoa amplificada nés (nous) incita o compartilihamento dos valores expostos
pelo La Citoyenne, bem como a empreenderem as agdes esbocadas pela instéincia narrativa.

No uso da linguagem como domina¢&o masculina, esbogados nos escritos de Monique
Wittig (apud Butler, 2020, p. 203, grifos no original) assinala que “uma mulher ndo pode usar a
primeira pessoq, ‘eu’, porque, como mulher, o falante é ‘particular’, e invocar o ‘eu’ presume a
capacidade de falar na condicdo de humano universal”. Infere-se uma atitude contestatéria do
jornal, em que a mise en scene do ‘eu’, em associagcdo com o ‘tu’, salienta o rompimento com
os valores conservadores — contrdrios ao militantismo das mulheres por direitos (CHENUT, 2012)
- vigentes na época. O La Citoyenne se esforca em elevar as mulheres a condigdo de sujeito
universal, caracteristica que lhes fora constantemente negada ao decorrer de todo o século
XIX'¢, permitindo-lhes tomar a palavra na cena publica por intermédio do periédico.

No caso do fazer jornalistico no século XIX, o que se sobressaiu foi o desenvolvimento da
escrita intima, em especial no espago dedicado ao editorial. Por mais que se pressuponha a
singularidade de uma consciéncia, a escrita intima, ressaltada pela presenca do ‘eu’ (je), no caso
a associagdo entre o ‘eu’ e o ‘tu’, invoca, ao contrdrio, consciéncias diversas, “afetadas pelos
mesmos questionamentos universais e particulares” (THERENTY, 2007, p. 185, traducdo nossa). O
La Citoyenne aparenta se fundamentar na construgdo da sua singularidade na exposicdo dos
seus valores. Singularidade esta, contudo, compartiihada por outras consciéncias, persuadidas
da mesma necessidade da luta das mulheres por direitos.

Ademais, outro tipo de mecanismo é usado para abarcar outros possiveis leitores e
levd-los a aceitagdo dos valores esbogados. Tem-se 0 emprego de um objeto de valor cultural
considerado desejdvel pelo seu destinatdrio, resulfando em uma ‘tentagdo’ subjacente. Vale
lembrar que “a manipulagdo sé serd bem-sucedida se o sistema de valores for compartiihado
pelo manipulado” (BARROS, 2002, p. 39). Observemos, agora, mais dois fragmentos extraidos do
primeiro artigo:

A cidada quintuplicard a eficdcia da sua influéncia materna; ela criard o filho ndo para si
mesma, ndo para ele: para a sociedade; ela Ihe ensinard essas virtudes privadas e publicas,
que fardo a sua felicidade e a de seus semelhantes. [...] A mulher investida dos mais elevados
direitos sociais, a cidada terd o poder de dotar as geracdes de tao grandes visdes morais, que
nas relagées humanas a fraternidade substituir-se-d ao egoismo, e na sociedade — a harmonia
— este objetivo das aspiracdes de todos — aos conflitos atuais. [...] Uma vez que, na nossa
opini@o, a emancipag¢do da mulher deve resultar uma fonte de bens para toda a humanidade
(La Citoyenne, n° 1, fevereiro/1881 , grifos nossos).!’

13 Tradugdo livre de: “Mais c’est Thomme qui a étabili les lois actuelles, et ces lois ne le génent pas. Bien au contraire,
elles lui donnent toutes les facilités de nous géner ; aussi, au lieu de supprimer ces lois qui rendent la femme esclave,
I'hnomme s'occupe d’en créer qui élargissent encore son horizon.”

4 Tradugdo livre de: “Ainsi, nous, femmes, nous sommes reseignées “

18 Tradugdo livre de: “nous sommes fondés a croire que 'homme a conscience de son incapacité utilisatrice”.

1¢ Faz-se necessdrio o retorno aos eventos transcorridos ao longo do século XIX, responsdveis pela manutengdo da
exclusdo das mulheres da categoria de sujeito universal, conforme assinalado no capitulo histérico: Declaragdo dos
Direitos do Homem e do Cidaddo (1789), Cdédigo Civil Napolednico (1804), Monarquia de Julho (1830), Segunda
Republica (1848), Comuna de Paris (1870) e Terceira Republica (1871).

7 Traducdo livre de: “La femme citoyenne quintuplera I'efficacité de son influence maternelle; elle élévera I'enfant
non pour elle, non pour lui : pour la société ; elle Iui inculguera ces vertus privées et publiques qui feront son bonheur
et celui de ses semblables [...] La femme investie des plus hauts droits sociaux, la femme citoyenne, aura le pouvoir
de doter les générations d’'une si grande hauteur de vues morales, que dans les rapports humains la fratemité se
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O recurso da tentacdo permite a discussGo de temas de forma que ndo viessem a
constranger sua relagdo com a sociedade francesa da época. Sdo percursos temdticos que
refletem os anseios do La Citoyenne: . Libertag@o da mulher como necessdria para o bem-estar
da humanidade; Il. Anseio pela construgdo de um legado a ser repassado as mulheres das
futuras geragoes; lll. Subverséo a ideia de que, por pertencer ao dmbito doméstico, a mulher
fica interditada de possuir direitos; IV. Desmistificagcdo da matemidade como fenédmeno que
restringe a liberdade das mulheres; V. Reivindicacdo para que as mdes da sociedade ndo
alimentam apenas o corpo dos seus filhos, mas que também possam nutrir seus espiritos por
meio da educagdo civica adequada.

Ao buscar empregar valores compartilhados por boa parte da populagdo francesa, o
enunciador ndo se direciona apenas a parcela feminina. O jornal reforca, ao contrdrio, um
didlogo também voltado & adesdo dos demais cidaddos franceses. O faz a partir da ilustragéo
dos beneficios resultantes da conjuncdo das mulheres com seus direitos, os quais abarcariam
toda a populagdo francesa: “Ndo é porque a mulher votaria que ela deixaria de ser para a
familia, o que o sol é para a flor, uma estrela que a aguece com seu amor. Ndo! As mulheres
podem gozar de todos os seus direitos e serem irrepreensiveis no cumprimento de seus deveres.”
(La Citoyenne, n° 4, mar¢co/1881)."8

N&o apenas os cidaddos franceses sdo incitados a compactuar com os valores
apresentados pelo jornal, mas o narrador-enunciador do La Citoyenne busca, ainda, estabelecer
uma ponte de comunicagdo com discursos proferidos por mulheres de outros paises.

Um exemplo eloquente, tirado do outro lado do AtlGntico, confirma o que eu apresentei. Na
América, nos estados do Wyoming e do Utah, onde as mulheres podem votar, como os homens,
por dez anos, a prosperidade e o bem-estar fixaram domicilio em todos os lares. As mulheres
baniram as coisas futeis da coqueteria para se dedicar mais ao bem do seu pais, dos seus
deveres. (La Citoyenne, n° 4, marco/1881)"

H& um empenho pelo estabelecimento de uma rede de discursos ‘féministes’ externa
a Franga, instaurando o principio de um ‘feminismo global’, em que outras militantes séo
convocadas a assumirem o seu espaco na constru¢do dos que seriam os discursos feministas.
Tem-se a incitagcdo das mulheres francesas para, além de atuarem em prol de uma causa
Unica, deixando de lado as diferencas de classe social, aliarem suas lutas com as das suas
companheiras de outros paises, com as ressalvas apresentadas anteriormente.

Por fim, antes de passarmos para as consideracoes finais, julgamos oportuno retomar
outro fragmento do La Citoyenne que nos auxilie a sintetizar o que seria, portanto, esse féminisme
proposto por Auclert. Em um fragmento extraido do editorial do dia 27 de fevereiro de 1881, tem-
se a primeira vez em que o termo féministe aparece. O vocdbulo vem acompanhado de um
acontecimento que se desenrolou na Camara dos Deputados na Franga, em uma situagcdo em
que as mulheres ndo tiveram voz de opinido quando levantada a questdo do direito ao divorcio.

Tal orador feminista ndo se encontrava presente. A maioria da Cadmara néo quis votar uma
lei que interessa principalmente as mulheres, porque as mulheres ndo tém soberania eleitoral,
porque ndo tém o poder de impor, pela poténcia do seu voto, uma regra de conduta a um
Unico deputado. (La Citoyenne, n° 3, fevereiro/1881)%

O que chama a atengdo é a cobertura figurativa que se encontra na superficie do tema
da reivindicagdo pelo direito ao divércio, nesse caso pela nominalizagdo do ‘orador feminista’
(orateur féministe). No estudo da evolugdo do termo ‘feminista’ na Franga ao longo dos anos,
Abreu (2010) alega ser possivel perceber que “devido a carga pejorativa que se imprimiu e
se imprime ao termo em muitos contextos, ele ndo foi utilizado por individuos ou movimentos
que seriam identificados frequentemente como feministas.” (p. 24). Apesar da carga de sentido
pejorativa, o jornal decidiu empregd-lo para designar um sujeito que, se tivesse tido acesso a
sessdo da Cdmara no dia em que foi votado o direito ao voto, votaria em favor das cidadads.
O La Citoyenne enquadra o ‘féministe’ a um cardter subversivo do que significa ser um orador
féministe: orador que se posiciona em favor dos direitos das cidadds, independentemente da
situagcdo de enunciagdo.

substituera a I'égoisme, et dans la société — I'harmonie — ce but des aspirations de tous — aux tiraillements actuels |[...]
Puisque, de I'affranchissement de la femme, doit découler, selon nous, une source de biens pour toute I'humanité”.
18 Traducgdo livre de: “Ce n'est pas parce que la femme voterait qu’elle cesserait d’étre pour la famille, ce qu’est le
soleil pour la fleur, un astre qui la réchauffe de son amour. Non! les femmes peuvent & la fois jouir de I'intégralité de
leurs droits et d'étre irréprochables dans I'accomplissement de leurs devoirs”.

1% Tradugdo livre de: “Un exemple éloquent pris au-deld de I'Atlantique, vient a I'appui de ce que j'avance. En
Amérique, dans les Etats de Wyoming et de I'Utah ou les femmes exercent depuis dix ans, au méme titre que les
hommes, le droit de suffrage, la prospérité et le bien-étre ont élu domicile a chaque foyer. Les femmes ont banni les
choses futiles de la coquetterie pour s'occuper davantage du bien de leur pays, de leurs devoirs.”

20 Tradugdo livre de: “Cet orateur féministe ne s'est pas trouvé. La majorité de la Chambre n'a pas voulu voter une
loi qui intéresse surtout les femmes, parce que les femmes ne posseédent pas la souveraineté électorale; parce que
les femmes n'ont pas le pouvoir d'imposer, par la puissance de leur vote, une régle de conduite a un seul député.”.
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Consideracoes finais

Para se pensar na construcdo da luta das mulheres por direitos € preciso pensar, antes
de mais nada, na sua gama de possibilidades de pesquisas. Conforme muito bem colocado
por Simone de Beauvoir (1970), “a histéria da mulher € muito mais complexa” (p. 46). Nosso olhar
recaiu sobre a forma de subversdo empregada por uma mulher francesa, em um contexto
do século XIX. Outras interpretacdes e compreensées poderiam ser apresentadas, se tomados
outros posicionamentos, mesmo se trabalhado sobre a mesma materialidade discursiva, posto
que “a maior parte de nossos pretensos objetos s6 fazem sentido quando sabemos reconhecer
neles tantos outros sujeitos que, por sua vez, também nos olham” (Eric LANDOWSKI, 2001, p. 54).

Esbocado os pressupostos preliminares, retomamos, em primeiro lugar, 0 que define, na
contemporaneidade, um jornalismo feminista. Jorge Salhani, Heloisa dos Santos e Raquel Cabral
(2020) elucidam, como sendo os atributos necessdrios para se inferir, se tratar de discursos
jornalisticos ‘feministas’,

[d]a inclusGo de pautas prioritdrias do movimento feminista nos meios de comunicagdo,
contextualizacdo adequada de temas, priorizagdo de mulheres como autoridades, andlises
situando o género, quebra de representagdes e esteredtipos de géneros patriarcais, atengdo
as discriminagdes cruzadas (de raga, nacionalidade etfc.) e cuidados na adjetivagdo. (p. 5)

Podemos destacar a inovagdo trazida por Hubertine Auclert no seio do movimento desde
o século XIX, em semelhanga aos conceitos compreendidos na atualidade. Tem-se o esforgo
do jornal La Citoyenne em ndo deixar o passado sofrido pelas mulheres desaparecer no curso
da histéria, buscando colocar a histérias das mulheres em evidéncia, gracas a mise en scene
dos personagens outrora deixados a margem dos discursos. A dominagdo masculina néo seria
um acontecimento da ordem do dia, mas algo que, segundo sublinhado pela prépria Hubertine
Aulcert, vem sendo perpetuado ao longo dos anos, incentivando que os discursos vinculados a
luta das mulheres por direitos caiam no obscurantismo.

Hubertine Auclert, por meio do seu jornal La Citoyenne, nos permitiu a compreensdo de um
féminisme capaz de uma reflexdo agug¢ada do mundo o seu redor e de como a dominagéo
masculina afetava consideravelmente a vida das mulheres como um todo. O esfor¢co realizado
pelo jornal vem intensificado, ademais, da insergcdo massiva da voz que enuncia no interior do
enunciado. Diferentemente de outros jornais da época, como o La Fronde (1897-1930), cuja
reivindicagdo da luta das mulheres por direitos € muitas vezes colocada nas entrelinhas (Vanessa
PASTORINI, 2021), Auclert é assertiva ao elencar todos os aspectos negativos que recaem sobre
0s ombros das cidadads francesas, instigando-as, de forma constante, a tomarem uma iniciativa.
Sua voz grita, colocando-se lado a lado das suas leitoras, evocando seus anseios e permitindo-
as 0 acesso d cena publica, mesmo gue sua atitude classificada como ‘violenta’ para muitos
do periodo, recebendo o rétulo de “a suffragette francesa” (PINTOR, 2016). A apresentacdo
dos pontos de vista da insténcia enunciadora funciona, em grande parte, para refutar valores
tomados como aceitos pelo senso comum. O germe da inquietacdo se faz ali presente, e com
vigor. E um discurso voltado ainda a todas aquelas que, cada qual @ maneira do seu pais, se
empenham para que todas consigam ter acesso a condi¢cdes mais dignas de vida.

Ao reconhecer quais eram os esteredtipos que circundam as mulheres, compreendidos
como sendo os responsdveis por afetar o seu desenvolvimento politico, Auclert recorre a eles
como instrumento para tentar convencer o seu leitor sobre a causa proposta. As mulheres, em
posse dos seus direitos, seriam tudo aquilo e um pouco mais do que a Franca republicana
pedia. Seu féminisme reconhecia o que era esperado que as mulheres fizessem, reclamando
ir além da norma. Ser mée, ser dona de casa, ser operdria, nada disso seria prejudicado caso
a emancipagdo politica das mulheres fosse de fato concretizada. Contudo, € um féminisme
revoluciondrio ndo afeito a vigéncia dos valores que remetem a uma suposta inferiorizagdo das
mulheres, e que intima o seu leitor a um dever-fazer. E, ademais, a construcdo de um féminisme
preocupado em compreender a situacdo de todas as cidadds que compdem o hexdgono
francés, como também todas as partiddrias da causa sdo incentivadas a participar do didlogo.
Se ndo houver uma uni@o deste grupo marginalizado no dmbito juridico, pouco ou quase nada,
segundo a visdo do jornal, serd conquistado.

Uma ultima observacdo faz-se necessdria sobre o papel do desenvolvimento de uma
imprensa voltada para a reivindicacdo da causa feminina. Poder-se-ia concluir, nessa perspectiva,
a ressignificagdo positiva e valorizada do termo ‘féministe’. Outrora empregado pejorativamente
pela sociedade, em que os ideais féministes fariam as mulheres negligenciarem suas obrigagoes
domésticas e familiares, além de as fazerem perder a sua feminilidade (CHENUT, 2012), o significado
do féminisme é revisitado pelo jornal. NGo se tem apenas uma ressignificacdo consideravel daquilo
que seria reconhecido pelos atributos elencados pelo periédico como sendo um sujeito feminista.
Tem-se, sobretudo, a colocada em evidéncia nas pdginas do La Citoyenne de quais seriam os
valores associados ao ‘féminisme’, e como se efetuaria uma agdo ‘féministe’.

Revista Estudos Feministas, Floriandpolis, 30(3): €80376 9
DOI: 10.1590/1806-9584-2022v30n380376



VANESSA PASTORINI

A estruturacéo de uma imprensa agora interpretada como féministe abre espaco para o
debate do movimento, permitindo a sua insercdo no dia a dia do funcionamento da sociedade
francesa. Ndo se trata mais de pequenas discussoes restritas as reunides de militantes ligadas
as causas das mulheres. O sujeito em conjungdo com os valores do ‘ser feminista’ ultrapassa as
fronteiras dos discursos politizados, remodelando-se para servir como importante instrumento de
luta das mulheres. Ser féministe ou saber sobre o féminisme passa a ser uma tarefa cada vez
mais acessivel. Torna-se mais facil, em consequéncia, compactuar com a verdade proferida por
esse discurso.

Por fim, ao retomar os estudos do feminismo para melhor compreender o cendrio, sublinha-
se que, com o passar dos anos, por mais que as lutas das mulheres por direitos se torne menos
agressiva (ALBISTUR; ARMOGATHE, 1977), as proposicdes levantadas pelos jornais da Terceira
Republica foram divisores de dgua. As mulheres, por suas proprias agoes, abriram espagco na
cena publica, outrora exclusiva aos membros da entdo supremacia masculina. Séo jornais como
o La Citoyenne que permitiram, conforme afirma Li Dzeh-Djen (1934), as mulheres francesas
conhecerem suas aptidées para novas profissdes, bem como demonsiraram a perseveranca do
que viria a ser amplamente conhecido como le mouvement féministe (0 movimento feminista).

Referéncias

ABREU, Maira de. Feminismo no Exilio: o Circulo de Mulheres Brasileiras em Paris e o Grupo
Latino-Americano de Mulheres em Paris. 2010. Mestrado (Programa de Poés-Graduacdo em
Teoria Sociolégica e Pensamento Social) - Instituto de Filosofia e Ciéncias Humanas, Universidade
Estadual de Campinas, Campinas, SP, Brasil.

ALBISTUR, Maité; ARMOGATHE, Daniel. Histoire du féminisme frangais: de I'empire napoléonien a
nos jours. Paris: Editions des Femmes, 1977.

BARROS, Diana de. Teoria do Discurso: fundamentos semidticos. SGo Paulo: Atual Editora, 2002.
BARROS, Diana de. Teoria Semidtica do Texto. Sao Paulo: Atica, 2005.
BEAUVOIR, Simone de. O segundo sexo: fatos e mitos. SGo Paulo: DifusGo Europeia do Livro, 1970.

BUTLER, Judith. Problemas de género: feminismo e subversGo da identidade. Rio de Janeiro:
Editora Civilizagc&o Brasileira, 2020.

CHARAUDEAU, Patrick. Grammaire du sens et de I'expression. Paris: Hachette, 1992,

CHENUT, Helen. “Lesprit antiféministe et la campagne pour le suffrage en France, 1880-1914".
Cahiers du Genre, v. 52, n. 1, p. 51-73, 2012. Disponivel em https://www.cairn.info/revue-cahiers-du-
genre-2012-1-page-51.him#: ~:text=Lopposition%200bstin%C 3%A2e%20aux%20droits, veille %20
de%2010%20Grande%20Guerre. Acesso em 17/04/2019.

DISCINI, Norma. O estilo nos textos: histéria em quadrinhos, midia, literatura. SGo Paulo: Contexto,
2004.

DUBY, Georges; FRAISSE, Genevieve; PERROT, Michelle. Histéria das Mulheres no Ocidente: o
século XIX. Porto: Edigcbes Afrontamento, 1994.

DZEH-DJEN, Li. La presse féministe en France de 1869 & 1914. Paris: L. Rodstein, 1934.

ERNOT, Isabelle. “Voyageuses occidentales etimpérialisme: I'Orient a la croisée des représentations
(XIXe siecle)”. Genre et Histoire, v. 8, s/p, 2011. Disponivel em hitps://journals.openedition.org/
genrehistoire/1272?gathStaticon=true&lang=en. Acesso em 03/05/2022.

FIORIN, José. As astucias da enunciacdo: as categorias de pessoq, espaco e tempo. Sdo Paulo:
Contexto, 2016

FIORIN, José Luiz. Elementos de andlise do discurso. Sdo Paulo: Contexto, 2018.

HOOKS, bell. O feminismo é para todo mundo: politicas arrebatadoras. Rio de Janeiro: Rosa dos
tempos, 2018.

KLEJMAN, Laurence, ROCHEFORT, Florence. “Le féminisme sous la troisieme république: 1870-
1914”. Matériaux pour I'histoire de nofre temps, n. 1, p. 8-11, 1985. Disponivel em https://www.
persee.fr/doc/mat_0769-3206_1985 num_1_1_403977. Acesso em 05/06/2019.

LA CITOYENNE, Paris, n. 1, fevereiro, 1881.
LA CITOYENNE, Paris, n. 2, fevereiro, 1881.

10 Revista Estudos Feministas, Floriandpolis, 30(3): €80376
DOI: 10.1590/1806-9584-2022v30n380376



HUBERTINE AUCLERT E O SEU FEMINISMO AVANT LA LETIRE

LA CITOYENNE, Paris, n. 3, fevereiro, 1881.
LA CITOYENNE, Paris, n. 4, marco, 1881.
LA CITOYENNE, Paris, n. 5, marco, 1881.

LANDOWSKI, Eric. “O olhar comprometido”. Galaxia, n. 2, p. 19-56, 2001. Disponivel em https://
revistas.pucsp.br/index.php/galaxia/article/view/1241/747. Acesso em 03/08/2019.

OFFEN, Karen. “Sur I'origine des mots « féminisme » et « féministe »”. Revue d’histoire moderne et
contemporaine, n. 3, p. 492-496, jul/set. 1987.

PASTORINI, Vanessa. “Semidtica e feminismo do século XIX: possibilidades de andlise a partir da
imprensa feminista”. Papéis: Revista do Programa de Pés-Graduagdo em estudos de Linguagens,
v. 25, n. 49, p. 138-159, 2021. Disponivel em hitps://periodicos.ufms.br/index.php/papeis/article
view/12925. Acesso em 07/05/2022.

PERROT, Michelle. Minha historia das mulheres. Sdo Paulo: Contexto, 2015.

PINTOR, Angelo. “Hubertine Auclert y su contribucién a la causa feminista en Le radical. Journal
politique et litteraire”. In: IX CONGRESSO INTERNACIONAL AUDEM, 1, 2016, Murcia, Universidad
de Murcia. Mujeres de letras pioneras: en el arte, el ensayismo y la educacion, 2016, p. 799-

814. Disponivel em hitp://www.carm.es/edu/pub/20 201 é/libropdf/MUJERES DE_LETRAS html.pdf.
Acesso em 02/05/2022.

PRIMI, Alice. "Etre fille de son siécle": L'engagement politique des femmes dans 'espace public
em France et em Allemagne de 1848 & 1870. 2006. Doutorado (Programa de Pés-Graduagdo
em Historia, Literatura e Sociedade) - Université Paris 8, Paris, Franca.

SALHANI, Jorge; SANTOS, Heloisa dos; CABRAL, Raquel. “Uma perspectiva feminista ao jornalismo
para a paz”. Revista Estudos Feministas, v. 23, n. 3, p. 1-13, 2020. Disponivel em https://periodicos.
ufsc.br/index.php/ref/article/view/61625. Acesso em 13/12/2020.

SCOITT, Joan. A cidadd paradoxal: as feministas francesas e os direitos dos homens. Tradugdo
Elvio Antonio Funck. Florianépolis: Ed. Mulheres, 2002.

THERENTY, Marie-Eve. La littérature au quotidien: poétiques journalistiques au XiXe siécle. Paris:
Seuil, 2007.

VEAUVY, Christiane. "As proletdrias saint-simonianas e suaheranga. Entre ocultagéo e (re)descoberta
de seus itinerdrios e escritos”. llha: Revista de Antropologia, v. 19, n. 1, p. 7-44, jun. 2017. Disponivel
em https://periodicos.ufsc.br/index.php/ilha/article/view/2175-8034.2017v19n1p7/35637. Acesso
em 13/06/2020.

VERGES, Frangoise. Un féminisme décolonial. Paris: La Fabrique, 2019.

WITTIG, Monique. “The Mark of Gender”. Feminist Issues, n. 5, s/p, 1985. Tradug¢do: Rosa Vieira

Guedes, 18 de Junho de 2016. Disponivel em https://www.academia.edu/26344359/MONIQUE
WITTIG_A marca_do_g%C3%A%nero. Acesso em 18/09/2019.

ZEVAES, Alexandre. “Une candidature féministe”. La Révolution de 1849 et les révolutions du XIXe
siecle,n. 138, p. 127-134, 1931. Disponivel em https://www.persee.fr/doc/r1848 1155-8806_1931_
num_ 28 138 1200. Acesso em 29/05/2020.

ZYLBERBERG-HOCQUARD, Marie-Hélene. “Femmes sans droit / Droits des femmes au XIX° siécle. Les
femmes face a la citoyenneté”. Cahiers du GEDISST, n. 6, p. 11-27, 1993. Disponivel em hitps://

www.persee.fr/doc/genre_1165-3558 1993 num_6_1_903. Acesso em 05/04/2019.

Vanessa Pastorini (vanessa.pastorini@usp.br) € doutoranda em Semidtica pela FFLCH-
USP, com periodo sanduiche na Université Paris Cité. Mestre em Linguistica pela (UFMG), com
dissertacdo voltada para o estudo das mulheres no século XIX. Bacharel em Letras/Francés
com periodo de intercdmbio na Universidade do Algarve, Portugal. Atualmente, participa das
atividades fomentadas pelo GES-USP (Grupo de estudos semidticos da USP) e do Grupo de
Pesquisa da Cdtedra José Bonifdcio, sob coordenagdo do Embaixador Rubens Ricupero. Tem
por interesse os estudos de género, vinculados a aspectos antropolégicos e filoséficos, bem
como a histéria das mulheres, e suas possibilidades de inferacdo com a semidtica de bases
francesas, com destaque aos seus desdobramentos de uma semidtica da(s) cultura(s).

Revista Estudos Feministas, Floriandpolis, 30(3): €80376 11
DOI: 10.1590/1806-9584-2022v30n380376



VANESSA PASTORINI

COMO CITAR ESTE ARTIGO DE ACORDO COM AS NORMAS DA REVISTA

PASTORINI, Vanessa. “Hubertine Auclert e o seu feminismo avant la lettre”. Revista Estudos Feministas,
Florianépolis, v. 30, n. 3, 80376, 2022.

CONTRIBUIGAO DE AUTORIA

Né&o se aplica.

FINANCIAMENTO

O presente trabalho foi realizado com apoio da Coordenagdo de Aperfeicoamento de Pessoal de Nivel
Superior — Brasil (CAPES) — Cddigo de Financiamento 001.

CONSENTIMENTO DE USO DE IMAGEM

Né&o se aplica.

APROVACAO DE COMITE DE ETICA EM PESQUISA

Nd&o se aplica.

CONFLITO DE INTERESSES

Nao se aplica.

LICENCA DE USO

Este artigo estd licenciado sob a Licenca Creative Commons CC-BY 4.0 International. Com essa licenca vocé
pode compartilhar, adaptar, criar para qualquer fim, desde que atribua a autoria da obra.

HISTORICO

Recebido em 29/03/2021
Reapresentado em 23/05/2022
Aceito em 12/07/2022

’ref

12 Revista Estudos Feministas, Floriandpolis, 30(3): €80376
DOI: 10.1590/1806-9584-2022v30n380376



